Act II.

Scene 1.

Manru and Ulana.

Scene: Manrw's courtyard. In the background a dark forest of fir-trees. To the left (of the spectators),
Manru’s hut; to the right,a small smithy.
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Ulana (scarecly heeding Urok’s words).
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Scene IV.

The Same. Manru, Jagu.

(Manru and Jagu to the right, Urok and Ulana to the left of hut.) (In fear, seeking to approach Jagu)
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Manru (Urok carefully approaches Manru and Jagu and listens.)
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Ulana (takes a few steps forward, but
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Un poco vivace.
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/ Manru, Poco a poco piu vivo.
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— das scho - ner sang, so wahr ich U - - rok
— who sang so well, Up-on old U - - rok’s
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T lh L Yy H I I 2N
4 bl - P Ol M I
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/" “Pih viv& e sempre agitato. Ulana.
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Ich stopf’dir  bald den Ra - chen! Sie ist's,
. Pll end this wick - ed gab - ble! She ‘tis,
5 "' 5 P ' T - I -
Ur. . S 1 |
e e £ t 1
bin!_
word!” .
5y . . Yinl.
Piu vivo e sempre agitato. >
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> von der sie spra - chen.
of whom they bab -  ble! -
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bl 4 I . L I I i
Und hei! wie klang das
>Huz - za!l How rings  her
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IO S— ﬁ- Jn.- e e — — = = f T
Ur. P — £  S— L S— va —1 —&
bl T 4
Tam - bu-rin! Da,_ da,— nicht wahr?_
tam -  bou-rine! 'Tis that which draws
>
ﬁ) » | . * . —\ n
F- I A THON P K AY i —— )
(4 ¥ i i 7 ) Py 4 = a i 1 N
\J )] i B — 1 Y el hedf W R
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Ulana (to Urok).
) o
K -4 2 B
UL 3 = - i /= ;]
He —7 ,
¢ Schweig!
Peace!
Manru.
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M. o S~ s— | a - ¥ i
- — r r-
it Ver-ruch - ter! Ich will dich
# Thou vil - lain! An ad-mo -
)\ T, f -
- s o o 2 = =
e :
da zieht's dich  hin!_
thee hence, I ween!
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Schon’ ihn! Hin -
Spare him! A -
= % - e
M.Q, S — f - I F—7—1 I { ‘? —
leh - ren! Bes - ser ho - re’)n!
ni - tion! “Ha! per - di - tion!
L) B —  — i — - - —]
1 1 i —]
' Die Treuw zu bre - chen?
To prove un-faith - ful? @
— o . o o £ 4
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Allegro molto.
N
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?&j [} W 1:14 - el -
B e e
weg, hin - weg!_
way, a-way! __
= = 2 =
M- % A 174 v 174 !
e/ T T j.
Ichschlag'dich todt!
I'll have thy life!
9. - ~ e 800
ur 7 f —t
but
Ha ha ha haha ha a!
Allegro molto. Ha ha__ha ha ha ha ha!
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J Ich schlag’ dich todt!
I'll have thy life! .
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Nur sach - te, sach - te!
J Hal! Gen - tly! gen - tly!
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anru ‘1es 10 Iollow nim.
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Bleib'! bleib'!
i Stay! Stay!
. (go;ng.) hﬂ- & (runs into the woods.)
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> % .
Be-hiit dich  Gott!
#Beware of strife!
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Scene VI.

Ulana, Manru.
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UL 7\‘ - Ef — - vl =?}l -
e Bleill,  bleib!
. Stay, stay!
A Manru (gradually growing calm). . )
[-.J0 S i 1 = )
e e e e = = =7 e
A\ A — I =
¢ Mir kocht das Blut! Lingst hab’
I burn with rage! To kill
?11 = ~ [1] T
e e e ===
¢/ 3 L =
Py 3 (T P |74F -*xﬁﬁgwﬁ.
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Nun hilf mir, Trank 1n mei-ner
RS Help, po - tion, now my need is
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* ich ihmdenTod ge - schworn!__
him,long a-go I sworel ___
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A _—————__ (He picks up his hammer again)
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(He throws the large hammer aside and seleets ,
) a small one from his tools.) Small hammer.
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Be-cl.

(Ulana returns. Flowers are
twisted in her hair, and she
carries a bottle and goblet)

., Andantino. Ulana,
M7 A D N 4 PN N N +
ul. | Y0 L) - Y A g 1 . N P | N & K Y Y 4
I\‘ vV 17 r 1 l,! r AT T} ‘T} + yA e .\ I LI ]
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Sei doch ru - hig, sei doch gut! Sag’,  mochtest
Patience, Man - ru!  Come, be kind! See, see! A
i=SEEEESESS SEs==siie===-= SEE== =]
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Andantino.
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Viol.Via. muted
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Bass pizz.
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du ein Schliickehen ha-ben? Das wird dich la-ben.
coolingdrink I proffer. Take what I of - fer.
L. Manru, — 3
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Wie? Wein? Es ist fiir-
Ist  wine? A sooth-ing
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\ r AN |} vV I L.
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Ver - such es nur!
A Try but a sip,
1
5 —]-— __':% N - -
M. LI; }’V ; - ' ) 1] 1 1] O’L
AN 1 11 |4 1 174
(> ! Y. ’ !
wahr kein ed - ler Trank!
drink were good for me.__
[ Viol. /—-—_-\
= P—r—7 T
V_1F N ry 1 1
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i
P str.FL cl. Hn.
p /"BE\ i e
3 il?? = i - 4 t
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r Harp
Bass pizz.
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‘ W r K ? ’ )
_ ver-such, versuch es nur, ver-such!__
— a sip, 3 Try but a sip, a sip!
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“'ﬁ —  — \w 1 ¢ =
Y] rvi 1 '
Welch wiirz’ger Ge-ruch!
Y P 'Tis sweet on the llp./_,_,—-———-ﬁg_/ N
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_ Pu sagst mir Dank. Trink,
— Thoullt grate- ful  Dbe. Drink,
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Ge - fahr ist stets im Wein!
- —~ There’s trea-son oft in wine!
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trinK!_ ’swiegt siiss in Traum dich ein.
__ drink!_ ’Twill thee to sleep in - cline.
T _ , 2
M. HwPH” — — - < =
| 11 i)

o
‘Wenn du eVs
Ist thy de-

) T e T a7 a ————
s g ofe—ofe ofs,
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A 1 Ll @ N (hesitates)
1 17 llr'\ -r ; ; MTIII —‘!_ﬁ;7 ; ; -
ULQ Py r ry —p ] Ty I i i o
¢ Mit Freu - den! Hast du mich
Most glad - 1y! Have I th
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M. ? jl(,'l Y] y . [} 1\! z‘lﬁl 07
T oL L] I Ir} ) ) ¢ (LgL -+ £ 1I iv‘ L £
Wi‘llst, wenn du mir selbst den Be-cher fiillst _ Nun, so  gieb!__
sire? Thenfill the cup thou didst in_spire._@ Here, thou dove!_
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O h T I vV 1T N 3 R}
e e A = = e —
3 T —— ; 7 1 Jl* 1
lieb? Liebst mich nicht mehr?
love? .. Thou lovst me  not!
, (impatiently) 2
i 1) ‘l"l 3 3 — - Y 1 - T [N
M. +—r7—1 —& Tt
ANV Al A Ir 1 ly) ] 1] |'/ 1 T ¥ 7 y E
Ach, __ du fragst. ‘Wie du mich plagst!

Canst __ thou ask?

. acceler.

e M= = UDENIE

Is all

for - got?
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stringendo
O . ( o # (pours out the wine)
1 2y N N ¥ ] g N N
T W 1.7 [ 4 [ 4 A~ 1 1 Y A f A
UL {ey2 [ N 7 — ~ £ £
et So  trink!
Here, drink!
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/ Manru. Drink, ___ drink! ’twill cool thy
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e - - 4 i -y V
Ach!___ Das ist gut! __

Ah! __ That is good!__ 5
oy —  rte ofe
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c vivo.
Poco a poco piu vivo

£ 1 .
1.7 l",s \ - - -
Ul tf b }; T I 7 -'\
AN 1 | 4
¢ Blut.
"L blood X
1 I A s \ A\ A A A
i /Y N N 1 N N ] . N | Y N ' 1N
It -
- A - r : :
’s giebt  neu-en Muth! Wie Bal-sam rie-selts durch die Keh-le!
I feel new life! _ All  trace is gone of my de- jec-tion!
Poco a poco piu vivo.
o T 0P efr fiE £S5 L £
s D P ———— . f i i
1 v J I ] L AN i ! ] 7  I— 1 A
!\‘ T  ———— — T ¥ i — I 14 T— T T
— sempre cresc.
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Ulana (aside). o Allegro.
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b 0 Gott!_ Gott, ind - re sei - ne ee - le!
0 Godl_ Re - store me his af - fec - tion!
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0 wand - le, wand - le sei-nen Sinn!___
0 fill his heart with love sin - cere! __

Manru. | (aside) L
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{es !
v Ein gu-ter Trank! Wer gab ihr ihn?
A potent drink! Who brought it here?
8 ---------------------------------------------- : ---------------------------------------------------------------------------------------
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(His actions indicate that the potion is taking effeet)
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Ulana. rall a, tempo
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So trin-ke noch!_
Thendrink a- gain! _
| N { A
M. J"gf‘ - — ‘/L:'k) !' B I a—— 5 —# ]
2 R e s
Ach siel! __ Wie hiibsch geschmiickt!
@ How fair! __ be-decked with flowrs!
rall. by a tempo
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seh’s, ich seh’s, ein neu-es Herz ist ihm ge-ge-ben!
true, tis true; Godhas re -  stored to me my treasure!
/‘__\ )
L. [ I —— — — L] f]‘ff \"F#w‘f]c
1 } 1 1 ] 1 1 7 ) 1 € 1 I 1 1
'3, T o T 1 11—t
— \v’-‘/
- o . . . - -- -
cresc. molto _ - -
4 49394 ) L -
O T 111710 i | 1./ K) 0
Py [/ Kl i ne ) F o/ ) Bt 14 s
% Xr-’- 'n- | L I'l' 1 /K
| == T ==



M.

M.

M.

U1,

M.

248 Allegro, ma molto moderato.
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Scene 1.

Manru. Yeice from the mountains.

Stage Picture: To the left and slightly in the background,a lake; back of the lake a mountainous land-
scape with practicable paths and a small platform capable of holding several persons. Suggestions of

sultry summer storms.
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(The clouds disappear in part, disclosing the edge of
the moon’s bright disk. Manru moves about uneasily,

without rising to his feet.)

Allegretto

287

.
# o N
Ay 7 e
ik 5 SV ] n
ATk
: " Ty
e 4 =
N e =
AN o
L N 3
W B (9] t N T
D s z — z
"4t =1 . | i iy —
" 1 == T T T

£

2
-

f m.S. m.s
? fa
P=3vhat_d
i #0
b« LS+
A\ kil
[y,
(The clouds again veil the moon. Manru
m.d. ‘grows quiet and seems to be dreaming on.)
N

vohfeiiote

2 e es o T
Seeecdes

2>

V4
6

15829

/-\ . - M <
&4, M—W_~ £ i
Lol o S o 1 4 Y
L . e e i S B B i L& 1
D 7 o
[y,
N Ve N —_— ]
¥ v N u—— N
e e i S—
h AL # Py f T = & = v
\ T e & Z
'I"l ‘}




288

tr~
g

22

18

SN

171

/\/\
11
I f E

| I A
Y

X

4
3

[ A )
[ Q)

m.S.

é‘F_—;
T 1 -
1 1 1

()
[ )

T

/\/‘\
I 1
I__I_J'YX 1

L/

In tempo, moderato.

> S ST ]

' s 88

s

¥/

@ Viol.
T~

ol

/!

L

‘Cello | “melmar

(}LJ.

4

k1)

1)
[ § )

(

cl
ol g
7 -

f-\
7

#o

L A

m.S. m.d.

2
(o)
[ %)

ng&.

241 <
A Bwv f e
X%
Al
N
L)
1.
P ~S
| .M _
9
:Lx
N
3
—Te
unﬂ,
'Y
ol 1
h N
47!- Avié
piu T
[ ) M
A 1 B A -
oo Ny
P i
<N ﬁu N
Nt~

&

% 4
-\ . .'
YR 1 N
Mo
= X
( =
~ ~
gL 18
irN
N N]
\‘

on’s disk becomes visible than before, and for

(More of the mo

4
1VE\_

i
I b |
L _x%
v |V“ il_
~ i
I !
% s o
Sen || €
s I 3 s
g = ISP N
° Pg
%
. '-
5 |
. e -
w.% AT 1
= L1 X
E : e -
« s _X¥
; meu
$ 3 |\ 2
s 2 < a .
& o | m
= &0 S B o
munub b Ly 44 l'
—
£ 3 Rl e
<
@ laF Lt
] -5
5w ul =
N E
N ey

%

b

0
3¢




R89

|
IAY

bl
i

N

I

—N_ xff .[#:f%t

I N

£ w{i;

¥

A

A

R4

LT T N
" e 1

[ ]
o

1
— ]

4
=

uﬁ‘hg%

‘.IT N ad&
WE
T =
ot
] f
o
o
u;, 3
o
o
L .
Ll
mnw Ea=
N Ny
~ ~

—

WR.%

PZJv4ar_J
LY
-+

O u #

F-J84ar )

(The moon disappears, somewhat slowly, behind the cloud. Manru seems quieted.)

3

nimato.
3

; @

dim.

£

.3

oIV
i 7"

) u 8

) D N |

[ Y] ™= ==y ~]

—~
>
°

o

~ I
‘/E
T 200 D |
A s R R Y Ao

[ val

e

N
ofifiol
.

~
S
T

NEN

/u—\/\.
=

In tempo, ma non troppo moderato.

Va |
X

TN TN
u w
ha

F-2eaur- )
U I~ Jo

77
crese.

g

"\

IS T, s

S
|

|

|
- -T70
et

-

<dll

ol

L 18]

ol

L 18]

o~

ol

&
ol

ol
ﬁl:

X

'

P> Jonar )
i o4

P~
Wt
ik s 2V Y 7

§ D

.4

A T3

15829



290

(The full disk of the moon appears in all its refulgence. Manru rises slowly to
his feet, as if lifted by a mysterimg power, his eyes still_closed.)
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? Scene II.

Manru, Asa, Oros. Gypsies, Men and Women, Children.

A Voice from the mountains (Tenor in the distance).
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Chorus of Gypsies.
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Scene IV.

Manru, Asa, Urok, Gypsies.
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Off with him! A-way!
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5| . ae e
2 - — 4 7T :g_m::r,u/ a4 e 1#
I\‘U 7 r 1 | 4 4 1 } A0V 4 L o) r I
* Hinaus! Hinaus! _ Fort,
- A-way!____ A_way!_ Off!
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Scene V.
Asa, Manru, Gypsies.
(1. - _Asa. — — ;
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Ich fiihlte Lie-be,

Mylovewasardent, my patience

fihlte Ge-duld,—

long!
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Hinweg,es tagt! |
Away,daydawns!__|
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te mich mein elgen Blut!

by myownblood!__
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Willstduvonmir Lieb’und ’I‘reu(]a s

Ask’stthouof me faithful du -ty,

() 2,
Hinweg,estagt!
’I‘enor,Away daydawns!___|

Hmvveg,estagt
Bass Away daydawns!___|

Un poco animato.
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nimmdas Aug’ mir, dasstets neu-e, lockende Ge-stalten sieht!
Take a-way these eyeswhichbeautyCannot see without de-light!
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alL Away, day dawns!
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Y HinWeg, Es tagt! 7 estagt es tagt!
Away, day dawns! | away, day dawns!
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Hinweges tagt! Hlnweg, es tagt‘
Away, day dawns! — Away, day dawns!
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Theworlds our [chat-tel,
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Con anima.
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Scene VII.

Urok,Manru, Asa, Oros.

(Manru and Asa appear on the mountain path with their arms about each other.)
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